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TO BULGARIA!I _

WILLKOMMEN
IN BULGARIEN!



4YTO CAEAYET 3HATb U TOYHEE
BCEFO COBJMIOAATD!

QUE DEVEZ-VOUS CONNAITRE
ET STRICTEMENT RESPECTER?

WHAT IS TO BE KNOWN AND
MOST STRICTLY KEPT BY YOU!

WAS DIE KRAFTFAHRER WISSEN
UND GENAU BEACHTEN MUSSEN!

neasx (e30macHOro JBHIKEHHA 10 J0poraM HameH CTpaHbl Mbl
HamoMHHaeM BaMm 0 HeKOTODBIX 0COGCHHOCTAX ABMIKEHHA M MPaBH-
A1a, Kotopble Bel J0JAXKHBI 3HATH.

BBHAy ropHoro xapaktepa HauleH CTPAHBI JOPOIH IPOAOIKEHB MOA
HAK/IOHOM, @ MHOTJAa BCTPEHAalOTCHA H KPYThie TOBOPOTH.

Bce onacuele mecta Ha Joporax ofo3HAaYeHH JOPOMKHBIMH 3HAKAMH B CO-
OTBETCTEMH C MeXIAYHAPOAHOH KOHBeHILHeH 0 JABHIKEHHM Mo Joporam.

MakcumanbHas CKODOCThb AAA JIETKOBBIX aBTomaluiMH — 60 «m B yac B
HaceJdeHHBIX nyHkTax M 100 KM B yac BHe HaceJeHHBIX mnyHkToB. J[las aBro-
6yCOB H MOTOLMKACTOB MaKCHMajibHA# CKOPOCTh COOTReTCTBeHHO 50 kM n 70
KM B 4ac.

He paspennaercd ABMiCeHHE TeXHHYMCCKH HEHCOPABHBIX MOTODHBIX TpaH-
CHOPTHRIX CPEACTR, B OCOGEHHOCTH MPH HEHCNPABHLIX TOPMO3aX, 0OCRETHTCIb-
HOH H pyJeRcH cucTemax.

Beaycaorno 3aupenieHo ynpaBicHHe MOTOPHBIMH TPAHCIOPTHEIMH Cpei-
CTBAMH mocie ynoTpefileHHs aJKOroJs, a TaKme yhnpaBieHHe JAHIIAMH, He
HMEIOIIHX MPaB Ha -BOMAEHME.

CTAHABJAHLATLCA H HOYEBATh HA IVABHBIX JA0POrax MoMHO TOJBKO B
onpefeleHHBIX 18 3TOro Mecrax.

OGroHATh ABTOMAUIMHBEI MOXHO TOJALKO C JeBOH CTOPOHB, co6awaas NPpH
3TOM mpaBuaa GesomacHocTH. KckawyeHwe JAenaercd JHWIL B caydae, KorAa
onepexaemoe TPAHCIOPTHOE CPeACTBO MoJaeT CHIHAJA O NOBOPOTE HAJeBO H
ABHKeTCH Ganie Kk cepeauHe Aoporn. Toraa ofroHAThL ABTOMANIHHEI CAegyeT €
npaBoil CTOPOHHI,

Ilpu kpacHom cBeTe cBeTohopa He pa3spelliaeTcs npoe3kaTh depe3 mepe-

KPeCTKH. He pa3peliaeTcd H NMOBOPAYHMBATH HANpPaRo MpH MOAAHHOM KpacHOM
cBeTe.

OpraHbl KOHTPOJS JBHX{EHHs MO
AgporaM npu MuHuHCTepCTBe BHYTpeH-
HHX JeJ WenawT Bam npusitHo npo-
BeCTH BpeMs B BoJarapuu.



n vue d’assurer votre sécurité sur nos routes nous vous rap-
pelons quelques particularités de la circulation et du Code de
la route en Bulgarie. )

— Le caractére montagneux de notre pays a imposé a certains
endroits 1"aménagement de routes en pente, aux virages dangeieux.

— Tous les secteurs, oil les conducteurs sont appelés a exercer de la
vigilance, sont signalés conformément & la Convention Internationale relati-
ve i la circulation routiére.

— [.a vitesse maximum powm les voitures légéres dans les aggloméra-
tions est de 60 km. & I’heure et en rase campagne de 100 km./h. Quant aux
autobus et Aux motos, elle est respectivement de 50 km.-h. et 70 km.fh.

— La circulation de véhicules dont la mécanique est déficiente, en
particulier le systéme de freinage, I'éclairage et la direction, n’est pas admise.

— Toute consommation de boissons alcooliques est interdite aux con-
ducteurs de la facon la plus absolue. [a conduite sans permis n'est point
autorisée.

— Le stationnement et le parcage prolongé sur les grandes routes ne
sont autorisés qu'aux endroits désignés a cet égard.

— Le dépassement se fait & gauche selon les régles de sccurité, a
I'exception des cas o les véhicules 2 doubler, s’apprétant a tourner 2
vauche, se placent dans I'axe de la route, le dépassement s'effectue & droite.
; — Le franchissement des feux rouges est strictement interdit, ainsi que
les virages A droite aux porte-feux.

La Prévention routiére auprés du
Ministére de Plntérieur vous souhaite
un agréable séjour en Bulgarie.

e would like to remind you of some peculiarities of our Street-
Traffic as well as of the regulations you have to know in order
to cross and walk safely along the roads in our country.

— The mountainous nature of our country made necessary build-
ing up of roads being sloped and sometimes — sharp turned.

— All places of danger along the roads are blazed by road-marks, the
latter being conformed to the International Convention of the Travel Traffic.

— The maximum speed permited for cars is 60 klm/per h. in a populous
districts: and 100 klm/per h. out of them. For buses and motor-coaches this
speed is respectively 50 and 70 klm/p. h.

— It is not allowed that motor vehicles being technically delinquented
(l_t's;:_tf:;:lally in brakes, light and steering-wheel system) empty into the Street

raffic.

— Driving of motor-vehicles after drinking alcohol as well as driving
by persons being non-certified. is forbidden under whatever the circum-
stances may be. :

— Stoppage and overnight on the main roads is allowed only on the
spots specially fixed for this purpose.

— Getting ahead of vehicles is permitted only on the left side if the
regulations for saieﬁ'-tmvelllng are kept. Exceptions are made in cases
when the vehicle, which is l¢ft behind, has shown a signal for a left turn
and has driven to the middle of the road. In this way. getting ahead of
vehicle is to be on the right hand.



At a red sig.-! of the Traffic-light, no passing of the cross-road is
permitted. The samc refers to  turning to a right side at a red signal of

e Testficle s The Control Authorities of the Street-
Traffic at the Ministry of Internal
Affairs wish you a pleasant stay in
Bulgaria

m lhnen eine gefahrlose Fahrt durch die $trassen unseres Lan-
des sichersteilen zu konnen, mdchten wir Sie besonders auf
einige Punkte der Strassenverkehrsordnung aufmerksam machen.
— Durch die Berglandschaft bedingt, weisen viele Landstrassen
in unserem Lande Neigungen und manchmal auch scharfe Kur-
ven auf.

— Alle gefihrliche Strecken sind mit Verkehrszeichen versehen, die mit
der Internationalen Strassenverkehrskonvention fibereinstimmen.

— Die zuldssige Héchstgeschwindigkeit fiir die PKW in den Ortschaften
ist £0 km/St und 100 km/St aussernalb dieser ; fiit Autobusse und Motor-
rider — 50 bzw. 70 km/St.

— Der Verkehr von technisch nicht cinwandfreien Kraftfahrzeugen unu
insbesonders solcher mit mangelhaften Brems-, Steues- und Lichtsignalsystem
ist nicht gestattet.

— Die Steuerung von Motorkraftwagen nach Alkoholgenuss seitens
der Wagenlenker oder von Fahrern, die keinen Fiihrerschein besitzen, ist
auf strengste verboten.

— Anhalten und Ubernachien auf den Hauptstrassen sollen nur an den
zu diesem Zweck bestimmten Plitzen erfolgen.

— Nur Linksiiberholung gestattet, wobei alle Regeln fiir cine gefahrlose
Fahrt zu beachten sind. Einen Ausnahmefall haben wir nur dann, wenn
das vorfahrende Fahrzeug, das iiberholt sein soll, ein Blinklicht zum Abbie-
gen nach links gibt und bis zur Strassenmitte fihrt. Dann wird rechts
iiberholt.

— Beim roten Licht der Verkehrsampel darf die Strassenkreuzung nicht
iberquert werden. Das FEinbiegen nach rechts bei rotem Licht ist auch
nicht gestattet. 2

Die Verkehrskontrollorgane beim
Innenministerium wiinschen lhnen
einen recht angenehmen Aufenthalt

in Bulgarien!
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